BAB KEDUA

MUBTADA’ DAN KHABAR DALAM BAHASA ARAB.

2.0- PENDAHULUAN

Ilmu bahasa Arab yang luas sangat tersusun dan teratur mengikut disiplin linguistiknya
yang tersendiri. Pembahagiannya yang terperinci kepada bahagian sorf ( morfologi ),
nahu (sintaksis ) seterusnya makna (semantik) menunjukkan susunan ilmu bahasa
pilihan Pencipta ini amat teratur dan mudah difahami. Propaganda yang mengatakan
bahawa bahasa Arab adalah bahasa yang paling sukar dipelajari merupakan dakwaan
yang tidak betul, bahkan bahasa ini jika dipelajari mengikut tahap-tahapnya akan

menjadikan penuntutnya berkeinginan untuk terus mempelajarinya dan mendalaminya.

Mubtada’ dan khabar merupakan salah satu tajuk awal dalam nahu bahasa Arab yang
dipelajari oleh penuntutnya dalam bahagian sintaksis (nahu). Lazimnya kedua-dua tajuk
ini yang saling berkait dipelajari selepas penuntutnya memahami konsep-konsep atau

tajuk-tajuk yang ada dalam bahagian sorf ( morfologi).

2.1 MUBTADA’ DALAM BAHASA ARAB.

2.1.1 Definisi dan Konsep Mubtada’.

Perkataan mubtada’ yang bermakna subjek adalah berasal dari KK kala lepas iaitu
yang memberi makna memulakan ( Abd.Rauf Dato’ Haji Hassan : 2007:25-26).

Perubahan kata ini berlaku mengikut model dalam bahasa Arab seperti berikut:
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Justeru mubtada’ dalam bahasa Arab merujuk kepada perkataan yang memulakan
sesuatu ayat. Dalam konteks ilmu nahu Arab ia merujuk kepada bahagian pertama
dalam sesuatu ayat yang menjadi pemula atau ‘kepala® yang akan dilengkapkan

ceritanya atau kesudahannya oleh khabar. Contohnya dalam ayat-ayat berikut:

( Kamu segak) _

( Pelajar itu rajin)

( Budak perempuan itu beradab )

Perkataan / / adalah mubtada’ kerana ia menjadi pemula ayat-ayat

tersebut.

Maka mubtada’ boleh didefinisikan sebagai :

Ertinya: ... Kata nama yang marfu:‘ yang terletak di awal ayat, tidak ada agen lafaz
yang asal dan selepasnya ada perkataan yang menyempurnakan makna utama bagi

ayat tersebut... (*Abba:s Hasan : 1987: 4 /441 ).

la juga boleh didefinisikan sebagai KN yang terbentuk darinya khabar supaya menjadi
ayat yang lengkap dan mubtada’ itu adalah musnad ’ilaih yang tidak didahului di
hadapannya apa-apa agen perubah fungsi dan kedudukannya dalam ayat.( Mustafa: Al-

Ghala:yi:niyy 1994: 2 / 253)
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Ertinya : Al-Mubtada’ dan Al- Khabar : Dua kata nama yang terbentuk dari keduanya
satu ayat yang lengkap seperti ( Kebenaran itu suatu kemenangan ) dan ( Kemerdekaan

itu adalah jaminan kebahagiaan ummat) (Mustafa Al-Ghala:yi:niyy1994: 2/253)

Mubtada’ boleh terbentuk dari KN yang jelas ( ism sori:h) dan KN yang ditakwilkan

sebagai jelas ( mu’awwalan bi al-Sori:h).

Contoh bagi mubtada’ bagi KN yang sori:h atau jelas seperti :

Ertinya : llmu itu berguna.

dalam contoh di atas adalah KN yang jelas yang tidak perlu ditakwilkan untuk

difahami maknanya dan ia adalah mubtada’.
Contoh bagi mubtada’ yang terbentuk dari KN takwilan adalah seperti berikut:

QRO B &4 w <OJ7OAHE B-URLAOO OO

VRIS ¢QQCOMHL D ¢ Sh€e A
Ertinya: Dan kamu berpuasa lebih baik bagi kamu jika kamu mengetahui.

Frasa dalam contoh diatas adalah mubtada’ yang terdiri dari partikel
dan KK kala kini ( muda:ri) . Gabungan partikel an dan KK kala kini ini

merupakan KN sumber takwilan yang membawa maksud
Mubtada’ juga perlu berada di awal atau permulaan bentuk-bentuk ayat berikut:

Pertama : al-Jumlat al-’Ibtida:iyyat seperti dalam contoh:
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Ertinya : Merasa cukup itu adalah suatu kekayaan.

dalam contoh di atas adalah mubtada’ dan pula adalah khabarnya.

Kedua : al-Jumlat al-Ha:liyyat seperti dalam contoh:

Ertinya : Saya berjalan ketika bulan terang di tengah langit.

dalam contoh di atas adalah jumlat fi‘liyyat atau KK kala lepas dan pelakunya
yang merupakan al-Jumlat al-Ha:liyyat . Sementara harf al- Wa:w selepasnya adalah

wa:w al-Ha:l dan diikuti oleh mubtada’ iaitu

Ketiga : al-Jumlat al-Na‘tiyyat seperti dalam contoh :

Ertinya : Saya melihat seorang lelaki yang memiliki rumah besar.

Dalam contoh di atas , adalah gabungan antara KK kala lepas dan pelakunya dan
diikuti selepas itu adalah objeknya iaitu . Perkataan selepas itu

adalah mubtada’ yang datang selepas adanya al- jumlat al-na‘tiyyat.

Keempat : al-Jumlat al-Khabariyyat seperti dalam contoh :

Ertinya: Kejayaan itu asasnya adalah taqwa.

Dalam contoh di atas, adalah mubtada’ dan ayat ini adalah ayat yang berbentuk

perkhabaran.
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Kelima: Mubtada’ yang didatangkan pada ayat yang dimulakan dengan KN

penghubung, seperti dalam contoh :

Ertinya : Seorang yang bapanya pemidato telah menziarahi saya.

Dalam contoh di atas adalah gabungan antara KK kala lepas dan objek (
maf u lun bih) sementara partikel penghubung iaitu menjadi pelakunya dan

walaupun berada di belakang menjadi mubtada’.

Mubtada’ atau subjek dalam struktur nahu Arab tidak mungkin terbentuk dari ayat
bahkan selamanya terbentuk dari perkataan. Jika dijumpai mubtada’ itu diungkapkan
dalam bentuk ayat, maka sebenarnya ia bukanlah ayat bahkan ia tetap perkataan.

(“Abduh al-Ra:jihiyy 1985: 80 ) . Contohnya seperti berikut :

Ertinya : (Menyatakan ) Tiada Tuhan melainkan Allah adalah sebaik-sebaik apa

yang diucapkan oleh seseorang yang beriman itu.

Maka ungkapan itu adalah mubtada’ dan adalah khabar.
Walaupun ungkapan itu nampak seperti banyak bahagian namun ia

dianggap sebagai satu perkataan dan samalah seperti ungkapan berikut:

Ertinya : Perkataan ini adalah sebaik-baik apa yang diucapkan oleh seseorang

yang beriman.

18



Justeru pembentukan mubtada’ itu mestilah terdiri dari satu perkataan dan mesti terdiri

dari KN.

2.1.2 Hukum Asas Mubtada’

Menurut Mustafa: Al-Ghala:yi:niyy (1994: ) ada lima hukum khusus untuk

mubtada’ iaitu:

Pertama : Wajib dirafa‘kkannya seperti :

Ertinya : Kereta itu baru.

Tetapi kadang-kadang ia menjadi genetif ( ism majru:r ) apabila didahului oleh partikel

ja:r tambahan atau lebihan iaitu harf al-Ba:’ atau min atau rubba:

Contoh untuk ayat yang dimulai dengan partikel Ja:r tambahan adalah seperti :

Ertinya : Memadailah engkau Allah.

Mustafa: Al-Ghala:yi:niyy (1994: 254 ) menghuraikan fleksi (i‘ra b ) bagi ayat di atas

adalah sebagai berikut:

Ertinya : Harf al-Ba:’ adalah harf jarr tambahan dan adalah majru:r secara
lafaznya dengan al-Ba:’ tambahan dan secara kedudukannya adalah marfu * yang

mana ia adalah mubtada’ dan lafaz adalah khabarnya.
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Harf al- Ba:’ adalah partikel ja:r tambahan yang tidak berfungsi sebagai agen perubah
dalam ayat tersebut, manakala adalah KN genetif secara bacaannya, tetapi ia
kekal sebagai mubtada’ dan dianggap nominatif mengikut kedudukannya dalam ayat

tersebut.

Contoh untuk partikel min pula adalah sebagai berikut:

* ForSe €OIOXN = A RACAER $IINE FnEL

Ertinya : Adakah ada pencipta lain selain dari Allah yang memberikan

rezeki kepada kamu?

Mustafa: Al-Ghala:yi:niyy (1994:254) menjelaskan ayat di atas mengikut fleksi sebagai

berikut:

Harf min adalah partikel ja:r tambahan dan ia bukanlah antara agen perubah,
adalah kata nama genetif secara bacaannya tetapi kekal sebagai mubtada’ yang

dianggap nominatif mengikut kedudukannya dalam ayat.

Contoh untuk partikel rubba: pula adalah sebagai berikut:

Ertinya : Mungkin orang yang berpakaian di dunia akan telanjang di akhirat.

Secara fleksinya beliau menjelaskan sebagai berikut:
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Ertinya : harf ja:r yang menyerupai tambahan dan kata nama genetif
secara sebutan dengan , KN nominatif yang dikira sebagai mubtada’ dan

khabarnya. ( Mustafa: Al-Ghala:yi:niyy 1994 : 254 )

Rubba: adalah partikel jar tambahan , pula adalah kata nama genetif (majru:r )
secara bacaannya tetapi dikira kata nama nominatif (marfu:‘) dan dianggap mubtada’

mengikut kedudukan dan peranannya dalam ayat. Sementara adalah khabarnya.

Kedua : Pembentukannya adalah wajib dalam keadaan ma‘rifat atau KN khas. Tetapi
la mungkin juga nakirat , KN am namun mestilah makna dan peranannya mufi:d, boleh
diterima dan terbiasa bagi pendengarnya atau penggunanya. Contoh bagi mubtada’

yang terbentuk dari KN khas adalah seperti :

Ertinya : Muhammad itu pesuruh Allah.

adalah KN ma‘rifat dan ia adalah mubtada’, sementara adalah

khabarnya.

Contoh bagi KN nakirat mufi:dat yang boleh menjadi mubtada’ pula adalah seperti :

Ertinya : Majlis ilmu yang bermanfaat adalah lebih baik daripada beribadah selama

tujuh puluh tahun.
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adalah KN yang nakirat yang disandarkan kepada perkataan dan ia
dianggap secara fleksinya sebagai mubtada’ dan dikhususkan walaupun ia adalah KN
nakirat. Sandarannya kepada perkataan lain selepasnya menjadikannya mufi:d atau

dikhususkan.

Ketiga : Hukum ketiga bagi mubtada’ ialah mubtada’ itu harus digugurkan jika
kewujudannya boleh difahami di sebalik perkataan yang digunakan atau perkataan itu

menunjukkan kewujudannya seperti dalam contoh :

Ertinya : Bagaimana dengan Sa‘id ?

Dalam contoh di atas, tentulah ungkapan tersebut memerlukan jawapan seperti
laitu . Jadi ungkapan seperti itu tentulah mengandungi jawapan yang boleh
disangka atau diteka, maka dalam konteks ini mubtada’ boleh atau harus digugurkan.

Contoh lain seperti berikut:

SIS0 R PN OKNOYASCRE® o C RAVSD ol PE  $IIOY

LB o ASORERD 0 7,0 RO

Ertinya : Sesiapa yang mengerjakan amal soleh maka itu adalah untuk dirinya sendiri

dan barangsiapa yang melakukan keburukan maka ia kembali kepadanya sendiri.

Maka dalam ayat di atas, mubtada’nya telah digugurkan, seolah-olah ayat tersebut

difahami sebagai berbunyi seperti berikut:
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Ertinya: Barangsiapa yang mengerjakan amal saleh maka (pahalanya) untuk dirinya
sendiri dan barangsiapa mengerjakan perbuatan jahat, maka (dosanya) untuk dirinya

sendiri.

Maka mubtada’ yang digugurkan adalah yang dianggap ada dari kefahaman ayat
tersebut. la harus digugurkan apabila kefahaman ayat yang dibaca boleh diandaikan

kewujudannya. Demikian dengan contoh ayat ini:

A OOE R 40+0@0 oo RN OO%MweO 0] NOE6UN<CR
OF X JOBR 7 e 0&ON. & OGO L0060

EVF  SQOROAXO e I<HAEHEHED L1 =6 COEHO G

Ertinya : (Ini adalah) satu surah yang Kami turunkan dan Kami wajibkan
(menjalankan hukum-hukum yang ada di dalam)nya, dan Kami turunkan di dalamnya

ayat ayat yang jelas, agar kamu selalu mengingatinya.

Maka dalam ayat di atas juga mubtada’nya harus digugurkan kerana kefahaman ayat

boleh menunjukkan kewujudannya dan juga boleh diandaikan iaitu

Keempat : Mubtada’ itu wajib digugurkan kehadirannya dalam ayat dan terdapat

empat keadaan yang membolehkan keadaan demikian iaitu:

I- Jika dalam sesuatu ungkapan itu tersirat kewujudan mubtada’ yang
boleh difahami di sebalik jawapan yang berbentuk sumpah seperti di

dalam contoh :
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Ertinya : Menjadi tanggungjawab saya akan lakukan seperti itu.

Maka dalam contoh ungkapan di atas, mubtada’nya wajib digugurkan Kkerana
kewujudannya boleh difahami di sebalik jawapan sumpah yang disebut dan boleh
diandaikan seolah-olah ungkapan itu berbunyi seperti

Perkataan ( janji ) adalah andaian mubtada’ yang digugur berdasarkan ayat

tersebut.

ii- Jika khabar bagi mubtada’itu merupakan kata sumber yang mewakili

KKnya seperti dalam contoh :

Ertinya : Sabar yang indah, patuh dan taat.

Dalam contoh di atas, perkataan dan merupakan khabar bagi mubtada’
yang digugurkan. Kedua-duanya adalah kata sumber yang mewakili kata kerja.
Mubtada’ di sini wajib digugurkan kerana penggunaan kata sumber tersebut dan

mubtada’nya boleh diandaikan sebagai berikut:

Ertinya : Kesabaranku adalah sabar yang indah dan caraku adalah patuh serta taat.

ii- Jika khabar bagi mubtada’ itu dikhususkan dengan pujian atau celaan
dengan menggunakan dan yang dikemudiankan kedudukan

dari kedua- duanya, seperti dalam contoh di bawah:
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Ertinya : Sebaik-baik lelaki adalah Abu: Ta:lib dan sejahat-jahat lelaki adalah

Abu: Lahab.

Dalam contoh di atas, kedua-dua perkataan adalah khabar kepada mubtada’ yang
wajib digugurkan kerana ia dikhususkan dengan pujian atau celaan menggunakan

atau . Maka mubtada’ yang dibuang itu boleh dianggarkan seolah-olah berikut :

iv- Jika dalam sesuatu ungkapan itu, mubtada’ pada asalnya adalah na‘at
atau sifat yang digugurkan disebabkan fungsi penggunaan ungkapan
yang mendedahkan pujian atau celaan atau belas kasihan seperti di dalam

contoh-contoh di bawah :

Ertinya : Tinggalkanlah dari mendampingi lelaki yang tercela itu.

Ertinya : Berbuat baiklah kepada lelaki yang miskin itu.

Dalam contoh di atas, mubtada’nya wajib digugurkan kerana ketiga-tiga ungkapan
tersebut mengandungi pernyataan untuk pujian, celaan dan belas kasihan. Mubtada’
yang dibuang itu boleh dianggarkan kewujudannya iaitu seolah-olah seperti

berikut:
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Kelima : Asal bagi mubtada’ itu hukumnya hendaklah sentiasa berada di hadapan
khabar atau kedudukannya mestilah mendahului khabar, walaubagaimanapun masih
terdapat beberapa pengecualian bagi hukum asal ini. ( Dibincangkan secara jelas di

halaman 46 ).

2.1. Pembahagian Mubtada’ Mengikut Keperluan Kepada Khabar.
Keperluan mubtada’ terhadap khabar boleh dibahagikan kepada dua bentuk:
Pertama : Mubtada’ yang memerlukan khabar.

Mubtada’ yang memerlukan khabar boleh berlaku sama ada kepada KN yang jelas ( ism

sorih) atau KN yang tidak jelas ( masdar mu’awwal ).

Contoh untuk KN yang jelas ialah :

Ertinya : Zaid itu berdiri.
mubtada’- khabar -
Contoh untuk KN yang tidak jelas pula ialah :

RO B 7ED>Z4Aw <OVORHE BX-URELO O & OO

184 VR PBF ¢QOQCOMEHY D+ €T CAGD
Ertinya : Kamu berpuasa adalah lebih baik bagi kamu.
Mubtada’- Kkhabar -

Maka maksud ayat ini adalah seperti :
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Mubtada’- Khabar -

Kedua : Mubtada’ yang tidak memerlukan khabar, sebaliknya mencukupi sekadar ia

memerlukan marfu * seperti :

Ertinya : Tidaklah orang yang lalai itu berjaya.
Mubtada’ - khabar -

Sebelum mubtada’ adalah diharuskan adanya partikel ja:r tambahan atau yang

menyerupainya, seperti di dalam ayat-ayat berikut:

Ertinya : Boleh jadi perempuan lebih hebat daripada lelaki

- partikel menyerupai ja:r - mubtada’ — khabar

2.1.4 Pembahagian Mubtada’ Berdasarkan Mabniyy dan Mu ‘rab.
Terdapat dua jenis KN yang boleh digunakan sebagai mubtada’:

Pertama KN mabniy iaitu KN yang tetap baris akhirnya walau apa pun fungsi dan
kedudukannya dalam ayat. Kedua mu‘rab iaitu KN yang berubah baris akhirnya

berdasarkan fungsi dan kedudukannya dalam sesuatu ayat.
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Mabniyy ialah perkataan yang kekal dalam satu keadaan dan menerima satu baris sahaja

.( Ahmad Qabbish 1974: 7). Contohnya perkataan

Mu‘rab ialah perkataan yang menerima semua baris iaitu baris bawah, baris atas atau

depan. (Ahmad Qabbish 1974:7).

Mu‘rab ialah KN yang bebas dari kekeliruan atau persamaan huruf ( Baha’uddin

Abdullah 1bn *Aqi:l :1987:1/30).

KN mabiyy yang boleh menjadi mubtada’ adalah terdiri daripada jenis-jenisnya yang

pelbagai, antaranya:
a) Kata ganti nama (KGN).

Semua KGN dalam penggunaan nahu Arab, baris akhirnya tidak berubah sama ada ia
berlaku pada tempat marfu:* seperti mubtada’ dan khabar atau pada tempat mansu:b

seperti objek dan ha:l.

I- KGN diri pertama iaitu dan seperti dalam contoh
OO0, 0@ Wwe I DEH IR s - o 0L e0
DN E D

Ertinya :. Akulah yang Maha Menerima Taubat lagi Maha Penyayang.

ii- KGN diri kedua iaitu seperti dalam
contoh
ROANHAD Swa d- & RO R@&ORNO

G OHOSEOeSEa S
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Ertinya : Sesungguhnya Engkaulah yang Maha Mengetahui lagi Maha
Bijaksana."
ii- KGN diri ketiga iaitu seperti dalam
contoh
€CA00.000wa i U220

CVRHG P OHOREAD vea S

Ertinya : Dan Dialah yang Maha Mendengar Lagi Maha Mengetahui.

b) Kata Tunjuk — / / / / / seperti dalam contoh :
REp O O OO @O

X I >MO€OR0OAD M wa S

Ertinya : Mereka itu orang-orang yang rugi.

¢) Kata Penghubung — seperti dalam contoh:
B AR X AXl @D 0L A Lo S0

NG LA TADwa 3 REDLAG S0 0N Wwr OO

Ertinya : Dan orang-orang yang kufur itu pemimpin-pemimpin mereka

adalah taghut.
d) Kata Syart — terdiri daripada siapa (sekalipun) seperti dalam contoh:
O QR -COIBRHE =12+ I¢8 €0

AN LHORNEER KON, o KA A Lo S
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Ertinya : Dan barangsiapa yang mengerjakan suatu kebajikan dengan kerelaan hati,

maka Sesungguhnya Allah Maha Mensyukuri kebaikan lagi Maha Mengetahui.

e) Kata Tanya - ( berapa banyak)
Contoh :
Q.6 A S HE JIK AN SCHXNNTO 40O JIK 2% du)

C€OBOC AT 40 AR T4 +RO HHOY2O4OILERO
GRVPHE >
Ertinya : Dan tidak ada yang benci kepada agama Ibrahim, melainkan orang
yang memperbodoh dirinya sendiri
ALK @D NI ZIGE 13 TTN6e) 1R K A2 2\ e
@EO0GCEHOI OO0 @A ST PHENWOOE Qa9
EXRXD P
Ertinya : Tanyakanlah kepada Bani Israil: "Berapa banyaknya tanda-tanda

(kebenaran) yang nyata, yang telah kami berikan kepada mereka".

f) KGN al-Sha’nn - iaitu salah satu daripada KGN nominatif yang berasingan dengan
perkataan lain, hadir dalam ayat adalah untuk menghilangkan kesamaran dalam
percakapan dan ia dii‘ra:bkan sebagai mubtada’ (‘Imil Badi:* Ya‘qu:b:1984 : 143)

seperti dalam contoh :

NEOOAOHEEO0Wwa 3 ORx +Sa % S0>2600
GRS €V IOFTRa - ONx S0

Ertinya : Dan Dialah Allah yang berada di langit dan di bumi.
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Dalam ayat di atas, (1= <% merupakan dami:r al-Sha’nn yang bertujuan untuk

meneguhkan fungsi dan kedudukan perkataan dan ia dikira sebagai mubtada’.

CRRASERG oo DEQ# TR

AV $QUECORED A > wa e

Ertinya :  Sesungguhnya orang-orang yang membuat aniaya itu tidak mendapat

keberuntungan.

Dalam ayat di atas, KGN diri ketiga dia atau nya merupakan dami:r al- Sya’nn yang

menjadi ism inna

g) KN sumber takwilan — iaitu gabungan daripada dua perkataan iaitu partikel an dan
kata kerjanya ( ) digunakan sebagai mubtada’ dan ditakwilkan daripada KN

sumber sebenar seperti dalam contoh :

R A4 w <OJAHE BN-URLAOO» HOLIeO

EIREB >
Ertinya : Dan berpuasa itu lebih baik bagi kamu.

Contoh lain :
OFNCOREEN + 03 @HEIXE O “eIdQewed

PO Wa I ORx JEL&OIOOAD W SAVXIAY M@a S

Ertinya : Dan jika tidaklah kerana Allah Telah menetapkan pengusiran

terhadap mereka, benar-benar Allah mengazab mereka di dunia.
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Tellee KON OEF A& &0 W o 0OC2ED 4 4860
GBS + oS o @CITRORL v O
Ertinya : Dan kami sekali-kali tidak akan mendapat petunjuk kalau Allah tidak

memberi kami petunjuk.

Bagi KN mu‘rab iaitu yang berubah baris akhirnya, terdapat juga jenis-jenisnya yang

sesuai untuk menjadi mubtada’ dalam ayat. Antaranya:

a) KN vyang jelas ( ) iaitu KN yang tidak memerlukan gari:nat
seperti Muhammad.
b) KN jaitu KN yang tetap dan tidak diterbitkan darinya perkataan-

perkataan lain seperti

Ertinya : Kerusi itu baru.

¢) KN laitu KN yang terbentuk dari perkataan lain atau perkataan lain

boleh terbentuk darinya seperti

Ertinya: Pelajar itu rajin.

2.2 KHABAR DALAM BAHASA ARAB

2.2.1 Definisi dan Konsep Khabar.
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....Khabar jamaknya adalah akhba:r, sandaran dalam ayat namaan...( Ahmad al-

‘Alyid: 378:1989).

Perkataan khabar dalam bahasa Arab memberi makna berita atau cerita.( Hussain

Unang : 2008 : 458) .

Khabar adalah satu bahagian dalam ayat bersama mubtada’ menyempurnakan ayat

tersebut (Baha’uddin ‘Abdullah Ibn *Aqi:1:1982:1/164-165)

Asal bagi khabar adalah nakirat tetapi kadang-kadang boleh juga digunakan dalam
bentuk ma’rifat apabila mubtada’nya didatangkan dalam bentuk ma’rifat. (Na:yif

Ma’ru:f: 1994:171).

Konsep khabar dalam ilmu nahu Arab adalah lebih tepat diterjemahkan sebagai yang
menjelaskan atau yang melengkapkan. Yang dimaksudkan di sini adalah yang
menjelaskan atau melengkapkan ayat yang telah dimulakan oleh mubtada’. Konsep
mubtada’ boleh dijelaskan sebagai “subjek™ dalam ilmu tatabahasa Melayu sementara
khabar pula boleh dijelaskan sebagai “predikat “yang melengkapkan cerita sebelumnya.
Dua konsep yang saling berkait dan saling memerlukan ini boleh dilihat dalam contoh-

contoh di bawah:

Bil Ayat Mubtada’ | Khabar

Lelaki itu segak Lelaki
Segak

Perempuan itu cantik Perempuan | Cantik
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Kereta itu baru Kereta Baru

Dalam contoh di atas, perkataan yang bermakna segak merupakan pelengkap
kepada pemula itu iaitu predikat . Demikian dengan perkataan yang bermakna
cantik menjadi pelengkap yang melengkapkan pemula ayat tersebut. Begitu juga
dengan yang bermakna cantik menjadi pelengkap kepada pemula ayat
keempat.

Kedua-dua konsep mubtada’ dan khabar ini merupakan dua konsep dalam satu struktur.
Bila sesuatu ayat dimulakan dengan KN yang disebut sebagai ayat namaan, maka
perkataan yang memulakan ayat itu yang dipanggil mubtada’ mesti memerlukan
khabarnya yang menjelaskan apa, siapa, bagaimana dan sebagainya yang melengkapkan

persoalan pada pemula ayat tersebut.

Justeru pada asalnya mubtada’ akan ada dalam ayat dan betul struktur ayatnya jika
diikuti dengan pelengkapnya iaitu khabar. Demikian dengan peranan khabar. la akan
ada setelah adanya mubtada’. Ini adalah konsep asas atau asal bagi mubtada’ dan khabar

yang disentuh oleh ramai ahli nahu Arab.

Bagaimanapun kedudukan mubtada’ yang pada asalnya sepatutnya memulakan ayat
dan khabar yang sepatutnya pada asalnya mengikuti mubtada’ untuk melengkapkan ayat
boleh berubah kedudukan kedua- duanya pada beberapa pengecualian yang lebih toleran
kepada fungsi dan peranan kedua-duanya dalam ayat. Perubahan kedudukan kedua-
kedua konsep ini juga disentuh oleh mana-mana ahli nahu Arab dalam tulisan-tulisan

mereka yang meluas. Penulis berhasrat untuk menyentuh perkara ini sepintas lalu
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sahaja kerana ia telah pun disentuh oleh penulis-penulis kajian tentang kedua-dua

konsep ini terdahulu.

2.2.2 Hukum Asas Khabar.

Menurut Mustafa: Al-Ghala:yi:niyy (1994: 254 ) terdapat tujuh hukum asas bagi khabar

iaitu :

Pertama : Khabar itu hukumnya wajib dinominatifkan . Pada asalnya khabar hukumnya
adalah wajib dinominatifkan selamanya sama ada secara lafaz atau sebutan atau bukan

sebutan tetapi mengikut kedudukannya yang boleh difahami dalam ayat.

Kedua : Pada asalnya khabar itu mestilah terbentuk dari perkataan yang nakirat secara
musytaq, tetapi boleh jadi juga ia didatangkan dalam bentuk nakirat ja:mid seperti

dalam contoh (Ini batu ).

Ketiga : Khabar itu hukumnya mestilah sama dengan mubtada’ dari segi bilangan sama
ada tunggal , duaan atau jamak dan dari segi tadhki:r atau ta’ni:th, seperti dalam

contoh-contoh di bawah :

Ertinya: Pelajar itu rajin (Tunggal)

Ertinya: Dua orang pelajar itu rajin.(Duaan)
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Keempat :

Ertinya : Pelajar- pelajar itu rajin.(Jamak)

Ertinya : Orang Islam (lelaki ) itu beriman.(Lelaki)

Ertinya : Orang Islam (perempuan ) itu beriman.(Perempuan)

Harus digugurkan khabar dalam sesesuatu ayat jika dapat difahami

kewujudannya dan fungsinya tanpa kehadirannya seperti dalam contoh :

Ertinya : Saya baru keluar tiba-tiba seekor singa.

Dalam contoh di atas, khabar bagi mubtada’ telah digugurkan dan kewujudan serta

fungsinya dapat difahami dan boleh diandaikan sebagai berikut:

Kelima :

berikut:

Ertinya : Saya baru keluar tiba-tiba datang seekor singa .

Kewujudan khabar itu wajib digugurkan jika merangkumi empat perkara

Jika mubtada’ itu menunjukkan sifat yang mutlak atau yang biasa ada sama

ada pada penggunaan ungkapan yang mempunyai partikel zarf dan ja:r

atau ungkapan yang mana khabar bagi mubtada’ itu terletak selepas partikel
atau

Contohnya seperti berikut:
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Ertinya : Burung-buung itu di atas pokok.

Ertinya : llmu itu di dada.

Dalam kedua-dua contoh di atas, khabar bagi mubtada’ digugurkan dan asal
kedudukannya adalah selepas mubtada’ sebelum partikel zarf dan ja:r dan boleh
dianggarkan sebagai , maka jika khabarnya ada dalam ungkapan tersebut ia

adalah seperti berikut:

Ertinya : Burung-buung itu di atas pokok.

Ertinya : llmu itu berada di dada.
Contoh bagi khabar yang digugurkan apabila mubtada’nya terletak selepas partikel

atau pula adalah seperti berikut:

Ertinya : Jika tiada agama nescaya binasalah manusia.

Ertinya : Jika tiada catatan nescaya hilanglah kebanyakan ilmu.
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Maka khabar bagi mubtada’ yang digugurkan itu adalah perkataan /
Pengguna boleh menganggar kewujudan khabar walaupun digugurkan kerana perkataan
yang sepatutnya menjadi khabar itu biasa dengan pengguna, seolah-olah boleh difahami

iaitu :

Penjelasan di atas adalah bagi penggunaan sifat yang mutlak ( ) untuk
khabar yang wajib digugurkan iaitu yang boleh dianggarkan kewujudannya kerana
kebiasaannya pada pengguna, namun jika sifat yang digunakan itu lebih berbentuk khas
seperti laitu berjalan, duduk,
menaiki, minum dan makan , maka hukumnya wajib disebut khabar itu jika tanpanya

tidak dapat diandaikan kewujudannya, seperti di dalam contoh-contoh berikut:

Ertinya : Khalid menulis di rumahnya.

Ertinya : Burung itu berkicauan di atas dahan.

Tetapi jika dalam ungkapan itu boleh menggambarkan kewujudan khabar walaupun
digugurkan, maka hukumnya harus disebut atau digugurkan seperti dalam contoh-

contoh di bawah:
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Ertinya : Tanpa pembantunya tentu dia binasa.

Ungkapan di atas boleh juga disebut dengan adanya khabar iaitu:

Ertinya : Jika pembantunya tiada tentu dia binasa.

Atau dalam contoh lain seperti :

Ertinya : Ali di atas kudanya.

Ungkapan di atas boleh juga disebut dengan khabarnya :

Ertinya : Ali menunggang di atas kudanya.

ii- Khabar bagi mubtada’ itu wajib juga digugurkan jika mubtada’ yang digunakan

dalam ungkapan itu jelas bagi sumpah seperti dalam contoh :

Ertinya : Demi usiamu akan kulakukan.

Maka khabar yang digugurkan itu adalah berbunyi seperti berikut:

Ertinya : Demi usiamu yang merupakan sumpahku akan kulakukan iaitu

hidupmu adalah sumpahanku akan ku lakukan.
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Tetapi jika mubtada’ yang digunakan dalam sesuatu ungkapan itu tidak jelas tujuannya
sama ada untuk sumpah atau tidak, maka diharuskan sama ada dikekalkan khabarnya

atau digugurkan seperti dalam contoh berikut:

Ertinya : Janji Allah, nescaya aku akan katakan yang benar.

atau khabarnya disebut seperti berikut:

Ertinya : Janji Allah ke atas aku, nescaya aku akan katakan yang benar

iii-Khabar bagi mubtada’ dalam sesuatu ungkapan itu digugurkan jika mubtada’nya
adalah terbentuk dari kata sumber atau KN perbandingan yang disandarkan kepada kata
sumber dan selepas kedua-duanya adalah hal yang tidak sesuai untuk menjadi khabar
bahkan sesuai untuk menjadi ( merangkap sebagai khabar) seperti

dalam contoh berikut :

Ertinya : Aku mendidik kanak-kanak itu ketika dia berkelakuan buruk.

Ungkapan di atas boleh juga disebut dengan adanya khabar bagi mubtada’ iaitu:

Ertinya : Aku mendidik kanak-kanak itu ketika dia berkelakuan buruk.

Dalam contoh di atas , perkataan adalah ha:l dan pada masa yang sama boleh

juga menjadi perkataan yang merangkap sebagai khabar.

Contoh lain :
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Ertinya : Sebaik-baik solat kamu adalah daripada apa yang menyibukkan
kamu.

Ungkapan di atas boleh juga disebut dengan adanya khabarnya iaitu:

Ertinya : Sebaik-baik solat kamu adalah yang sunyi daripada apa yang
menyibukkan kamu.
Berikut pula adalah contoh-contoh bagi penggunaan KN perbandingan yang

disandarkan kepada kata sumber :

Ertinya : Sebaik-baik kebaikan yang kamu lakukan adalah secara

tersembunyi.

Maka ungkapan tersebut jika dimasukkan khabarnya akan jadi seperti berikut:

Ertinya : Sebaik-baik kebaikan yang kamu lakukan akan terhasil dalam
keadaan tersembunyi.

Juga seperti dalam contoh lain:

Ertinya : Saat yang paling hampir bagi seorang hamba dengan Tuhannya

adalah ketika dia sujud.

Ungkapan di atas jika dimasukkan khabar, maka akan berbunyi seperti berikut:
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Ertinya : Saat yang paling hampir bagi seorang hamba dengan Tuhannya

terhasil ketika dia dalam keadaan sujud.

iv-Khabar bagi mubtada’ itu wajib digugurkan jika ungkapan selepas adanya harf al-
Wa:w yang khusus membawa makna bersama ( , tetapi jika tidak membawa
makna bersama maka diharuskan menyebut khabarnya dalam ungkapan tersebut, seperti

di dalam contoh di bawah:

Ertinya : Setiap seseorang mengikut apa yang dilakukan.

Maka jika dimasukkan khabarnya ungkapan tersebut akan jadi seperti berikut:

Ertinya : Setiap seseorang dan perbuatannya berkaitan.

Keenam : Hukum keenam bagi khabar itu adalah harus atau dibolehkan didatangkan
dalam bentuk berbilang-bilang atau lebih dari satu dan mubtada’nya adalah kekal satu

sahaja seperti dalam contoh berikut:

Ertinya : Khalil itu seorang penulis, penyair dan penyampai khutbah.

Ketujuh : Asal hukum bagi khabar itu adalah kedudukannya yang datang selepas
mubtada’, namun harus juga ia diawalkan dari mubtada’ dan ada beberapa ketika yang
mewajibkannya berada di hadapan dari mubtada’. (Dibincangkan di halaman 46)

Contohnya seperti :

42



Ertinya : Dalam kelas itu ada pelajar-pelajar.

2.2.3 Jenis-jenis Khabar.

Khabar boleh dibahagikan kepada tiga jenis iaitu :

Pertama :Khabar mufrad

Khabar mufrad adalah khabar yang datang bukan dalam bentuk ayat atau separa ayat.

la boleh terbentuk dari perkataan jamid atau musytaq. Contohnya seperti berikut:

Ertinya : Rumah itu besar.

Perkataan adalah khabar dalam bentuk tunggal.

Kedua : Khabar Dalam Bentuk Ayat.

Khabar dalam bentuk ayat pula ialah khabar yang terbentuk dari satu atau lebih ayat,
sama ada ayat KN atau ayat KK . Berikut adalah contoh untuk

khabar ayat KN :

Ertinya : Pelajar itu akhlaknya mulia.

Perkataan adalah mubtada’ dan ayat KN adalah khabar.
43



Ertinya : Kejayaan itu asasnya adalah membaca.
Perkataan adalah mubtada’ dan ayat adalah khabar.

Contoh — contoh untuk khabar yang terbentuk dari ayat KK pula adalah seperti berikut:

Ertinya : Ibu memasak makanan di dapur.

Perkataan adalah mubtada’ dan ayat adalah khabar.

Ertinya : Bapa itu membasuh kereta di hadapan rumah.
Perkataan adalah mubtada’ dan ayat adalah khabar.

Dibolehkan juga khabar dalam bentuk ayat apabila gaya bahasa yang digunakan adalah

insya:iyyat, seperti dalam contoh di bawah:

o 08 &P DOCRZE O +QM@a

- &P DOMRBT B+ @a S
Ertinya : Hari kiamat . Apakah hari kiamat itu?
Perkataan adalah mubtada’dan frasa adalah khabar.
Selain di atas terdapat beberapa jenis khabar yang mesti terbentuk dari ayat, antaranya:

I- Dami:r al-Sya’n , seperti dalam contoh di bawah:
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Ertinya : Katakanlah Dialah Yang Maha Esa.
adalah mubtada’ dan ayat adalah khabar.

KN syart sebagai mubtada’ dan khabarnya adalah ayat syart, seperti

dalam contoh :

Ertinya : Siapa yang mengulangkaji dia akan berjaya.
adalah mubtada’ dan ayat adalah khabar.

Khusus dalam gaya bahasa pujian atau celaan jika didahulukan, seperti:

Ertinya : Khalid adalah sebaik-baik pemimpin.

adalah mubtada’ dan ayat adalah khabar.

Mubtada’ yang menggunakan gaya bahasa pengkhususan, seperti dalam

contoh berikut:

Ertinya : Kami orang-orang Islam, kami menghormati tetamu

adalah mubtada’ dan ayat adalah khabar.

Mubtada’ nya menggunakan perkataan Contohnya seperti berikut:
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Ertinya : Dan berapa banyaknya nabi yang berperang bersama-sama

mereka sejumlah besar dari pengikut (nya) yang bertakwa.

Ayat yang menjadi khabar hendaklah mempunyai kaitan yang sempurna dengan
mubtada’ jika tidak ia akan menjadi satu ayat yang asing dengan mubtada’ dan tidak
sesuai untuk menjadi pelengkap kepada mubtada’. Kaitan-kaitan yang dimaksudkan

adalah seperti berikut:

i- KGN vyang ada pada khabar itu hendaklah kembali kepada mubtada’,

seperti dalam contoh-contoh yang telah disebutkan di atas, antaranya:

Ertinya : Muhammad itu akhlaknya mulia

KGN yang ada pada perkataan adalah merujuk pada mubtada’ sebelumnya iaitu

Dibolehkan dalam keadaan tertentu, KGN digugurkan daripada ayat, namun fungsinya
tetap dikira ada dalam ayat tersebut untuk menjelaskan maksud yang tersirat seperti

dalam contoh di bawah:

Ertinya : Anggur itu setengah kati dua puluh ringgit.

- mubtada’ yang pertama
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- mubtada’ yang kedua
Khabar bagi mubtada’ yang kedua adalah digugurkan dan andaiannya ialah

Maka ayat dari mubtada’ kedua dan khabarnya menjadi khabar bagi mubtada’ yang

pertama. Pada asalnya ayat tersebut adalah dianggap seperti berikut:

Ertinya : Anggur itu setengah kati daripadanya dua puluh ringgit.

ii- Rujukan kepada mubtada’ itu berlaku disebabkan adanya gaya bahasa
balaghah seperti ungkapan yang bertujuan membesarkan, ungkapan

yang menakutkan dan sebagainya. Contohnya dalam ayat di bawabh:

o O &P DOAL Lo OOSE S
- GYH 2O0LL8 0 O000E a3

Ertinya : Hari kiamat, apakah hari kiamat itu?

ii- Terdapat KN tunjuk yang kembali kepada mubtada’, seperti dalam

contoh di bawah:

Ertinya : Kejayaan, itu adalah cita-cita setiap pelajar.

KGN dalam ayat di atas merujuk kepada mubtada’ sebelumnya iaitu

Ketiga : Khabar Separa Ayat.
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Khabar separa ayat adalah terdiri daripada sama ada partikel ja:r atau partikel zarf.
Pada asalnya kedua-duanya tidak dinamakan khabar tetapi menjadi khabar setelah
khabar yang sepatutnya ada digugurkan . Ini bermakna kedua-dua partikel ja:r dan zarf
boleh berfungsi sebagai khabar dalam ayat jika dikaitkan dengan khabar sebenar yang

digugurkan namun ia diperlukan untuk menjelaskan ayat dan kedudukannya.

Contohnya seperti berikut:

Ertinya : Pelajar itu di dalam kelas.

Ayat yang sebenarnya ialah:

Ertinya : Pelajar itu ada di dalam kelas.

Ertinya : Guru itu di hadapan dewan.

Ayat yang sebenarnya ialah :

Ertinya : Guru itu berada di hadapan dewan.

2.2. Pendepanan Mubtada’ Dari Khabar Dan Sebaliknya.
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Terdapat sepuluh keadaan yang mewajibkan pendepanan mubtada’ dari khabar yang

meliputi perkara-perkara berikut : ( Antuan Dahdah :1992 :153)

Pertama : Apabila ia berhak berada di hadapan dengan adanya partikel-partikel berikut

i- Partikel untuk menunjukkan kekaguman seperti :

Ertinya : Alangkah eloknya bercakap benar .

ii- Partikel  untuk menunjukkan kuantiti yang banyak seperti :

Ertinya : Betapa banyaknya kereta di jalan raya.

iii- Partikel-partikel untuk menunjukkan sebab atau syarat seperti :

Ertinya : Siapa yang berusaha dia dapat.

iv- Partikel-partikel untuk menunjukkan pertanyaan seperti :

Ertinya : Siapa yang ada di rumah?

Kedua : Apabila disandarkan kepada partikel-partikel syart seperti :

Ertinya : Budak lelaki sesiapa yang kamu pukul, aku pukul.
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Dalam contoh di atas, perkataan menjadi mubtada’ dan perlu dikedepankan
berbanding dengan khabar iaitu jumlat fi‘liyyat iaitu kerana didahului oleh

partikel syart iaitu

Ketiga:  Apabila mubtada’ disandarkan kepada partikel-partikel pertanyaan

seperti:

Ertinya : Budak lelaki, siapa di rumah?

Dalam ayat di atas, perkataan menjadi mubtada’ yang perlu dikedepankan

sebelum khabar kerana ia disandarkan kepada partikel tanya iaitu

Keempat : Mubtada’ yang berkait dengan apa yang berhak berada di hadapan seperti :

Ertinya : Mati dalam redho Allah adalah lebih baik daripada hidup.

Dalam contoh di atas, perkataan adalah mubtada’ yang didahului oleh partikel

jar.

Kelima : Mubtada’ yang menyerupai apa-apa yang berhak berada di hadapan seperti :

Ertinya : Orang yang menunjukkan kepada saya keperluan maka dia dapat satu

dirham.

Keenam : Mubtada’ dan khabar sama dari segi ta‘ri:f (khas) dan tanki:r (am ) tanpa

perkaitan yang menjelaskan maksud seperti :
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Ertinya : Saudara kamu Ahmad.

Antuan Dahdah 1992: ) menjelaskan bahawa jika pembentukan perkataan yang
menjadi mubtada’ dan khabar itu adalah sama dari segi am atau khas dan terdapat
perkaitan yang menjelaskan makna maka boleh didahulukan khabar atau mubtada’

seperti dalam contoh berikut

atau

Ertinya : Lelaki yang baik hadir  atau hadir lelaki yang baik.

Ketujuh : Khabar yang yang dikhususkan dengan pengecualian seperti

Ertinya : Tidaklah pemalas itu melainkan rugi.

Kelapan : Khabar yang dikhususkan dengan yang bermaksud sesungguhnya

hanya seperti :

Ertinya : Sesungguhnya hanya orang yang jahil yang tidak mengambil

pengajaran.

Kesembilan : Khabar yang merupakan ayat permintaan seperti

Ertinya : Dirham, nafkahkanlah.
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Kesepuluh : Khabar yang merupakan KK ra:fi* untuk KGN yang kembali kepada

mubtada’ seperti :

Ertinya : Hakim itu adil menjatuhkan hukuman.

Contoh-contoh di atas merupakan syarat-syarat atau keperluan-keperluan yang
menjadikan kedudukan mubtada’ sememangnya di hadapan dan khabar di belakang

mengikutinya.

Selain itu, terdapat keperluan- keperluan lain yang menjadikan khabar perlu mendahului
kedudukan mubtada’ iaitu khabar dahulu barulah diikuti dengan mubtada’ namun fungsi
dan peranan kedua-duanya dari segi semantik tetap tidak berubah iaitu yang
mencetuskan ayat ialah mubtada’ dan melengkapkan ayat adalah khabar walaupun

kedudukan kedua-duanya dari segi dahulu dan kemudian berubah.

Terdapat beberapa ketika yang mewajibkan kedudukan khabar itu mendahului

kedudukan mubtada’ iaitu: (Antuan Dahdah : 1992: 153)

Pertama : Apabila khabar itu terdiri daripada partikel zarf yang menunjukkan masa

atau tempat dan mubtada’ itu pula adalah nakirat seperti:

Ertinya : Satu dirham ada pada saya.

Kedua :Khabar yang terdiri daripada partikel ja:r atau penghubung dan mubtada’ itu

pula adalah nakirat seperti :
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Ertinya : Dalam kelas ada seorang guru.

Ketiga : Khabar dalam ayat itu terdiri daripada partikel tanya seperti :

Ertinya : Di manakah pelajar-pelajar?

Keempat : Mubtada’ yang dikhususkan dengan partikel pengecualian  seperti:

Ertinya : Tiada yang adil melainkan Allah.

Kelima: Mubtada” yang dikhususkan dengan partikel yang bermaksud

sesungguhnya hanya, seperti:

Ertinya : Sesungguhnya hanya Allah yang adil.

Keenam : Mubtada’ itu disempurnakan dengan KGN yang kembali kepada khabar,

seperti :

Ertinya: Di rumah itu ada tuannya.

Ketujuh : Maksud ungkapan tidak dapat difahami jika khabar dibelakangkan, seperti :
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Ertinya : Sama saja pada saya, sama ada awak bangun atau duduk.

Kelapan : Khabar itu merupakan KN tunjuk bagi tempat, seperti :

Ertinya : Di sini kereta awak.

Kesembilan : Mubtada’ itu masdar muawwal yang terdiri daripada partikel ism

dan khabarnya, seperti :

Ertinya : Pada saya awak pelajar terbaik.

2.2. Kaitan Khabar Dengan Harf al-Fa’ ( ).

Khabar dan mubtada’ mempunyai perkaitan yang sangat kukuh. Kaitan ini menjadi
lebih kukuh jika dimasuki partikel-partikel yang mengukuhkan perkaitan antara
keduanya seperti harf al-Fa:’. Terdapat banyak fungsi khabar yang diungkapkan
menggunakan harf al-Fa:’. Fungsi harf al-Fa:” dalam khabar adalah sebagai pengikat
antara komponen-komponen ayat dan tambah mengukuhkan kaitan antara mubtada’
dan khabar. la kerap digunakan dalam ayat mubtada’ dan khabar jika ayatnya

menyerupai ayat syart seperti dalam keadaan-keadaan berikut:

Pertama : Mubtada’ itu hendaklah menunjukkan sesuatu yang kabur atau umum iaitu

tidak ditentukan, seperti KN penghubung atau KN am ( nakirat).

Ertinya : Orang yang bersahabat dengan saya akan dihormati.
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Kedua : Ayat atau separa ayat selepas mubtada’ itu tidak mempunyai perkataan syarat.

Ertinya : Seorang lelaki yang menghormati saya akan dihormati.

Ketiga : Kedudukan khabar adalah selepas mubtada’ supaya ayat yang menjawab syarat

itu sesuai kedudukannya selepas KK syarat.

Contohnya dalam ungkapan berikut:

Ertinya : Orang yang mengulangkaji akan berjaya.

Dalam contoh di atas KN penghubung iaitu adalah mubtada’ dan ia adalah KN
yang tidak ditentukan iaitu umum . Selepasnya pula ayat yang tidak ada apa-apa
tanda syarat, kemudian selepasnya adalah perkataan yang menjadi khabar.

Kedudukan mubtada’ dan khabar yang dikaitkan dengan adanya harf al-Fa:” adalah
sesuai mengikut kronologi ungkapan tersebut kerana yang bermaksud
mengulangkaji tentulah akan diikuti dengan orang yang berjaya yang dimaksudkan

oleh perkataan . Orang yang mengulangkaji akan menjadi orang yang berjaya.

Contoh lain pula ialah :

Ertinya : Pelajar yang mengulangkaji , dia orang berjaya.
Dalam ayat di atas, perkataan adalah mubtada’ dan ia adalah KN am.
Selepasnya ayat KK iaitu yang merupakan sifat bagi mubtada’ itu. Kemudian

diikuti dengan jawab syarat yang didahului dengan harf al-Fa:” yang mengikat khabar
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dengan mubtada’. Susunan dan kedudukan mubtada’ dan khabar yang sesuai ini

membolehkan harf al-Fa:” berfungsi sebagai pengikat dalam ungkapan tersebut.

Terdapat dua keadaan perkaitan khabar dengan harf al-Fa:’ iaitu wajib dan harus.

( “Abduh Al- Ra:jihiyy 1985 : 100 ). Bagi mubtada’ yang diikuti selepasnya partikel
yang bermaksud adapun , maka penggunaan harf al-Fa:” sebelum khabar adalah

wajib. Contohnya seperti :

Ertinya : Ali pula mulia dan saudaranya pula berani.

- harf al-Syart
— mubtada’
- harf al-Fa:’ sebagai huruf tambahan

- adalah khabar.

2.2.6 Khabar Lebih Dari Satu.

Dalam keadaan tertentu khabar boleh terbentuk lebih daripada satu ( Abi Muhammad
‘Abdullah Jamaluddin:1985:75-76). Dalam satu ayat itu, ia boleh dikira sebagai sifat
bagi khabar yang pertama ataupun terus dianggap khabar mengikut kesesuaiannya untuk

menjelaskan makna dalam ayat tersebut. Contohnya dalam ayat seperti di bawah:

Ertinya : Zaid orang Malaysia ,berani dan mulia.

— mubtada’ .
- khabar yang pertama
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- khabar yang kedua atau sifat bagi khabar yang pertama

- khabar yang ketiga atau sifat bagi khabar yang pertama.

Dalam contoh diatas, khabar yang kedua dan ketiga boleh juga menjadi sifat bagi
khabar yang pertama kerana sesuai dari segi makna perkataannya iaitu berani dan mulia.
Tetapi dalam contoh-contoh lain, khabar kedua dan ketiga mungkin tidak sesuai untuk
menjadi sifat bagi khabar yang pertama bahkan ia kekal menjadi khabar, seperti dalam

contoh di bawah:

Ertinya : Pengajaran itu adalah sastera, kejuruteraan dan perniagaan.

— mubtada’ yang pertama

- Khabar yang pertama

— khabar yang kedua

— khabar yang ketiga

2.3 KESIMPULAN

Kesimpulannya konsep mubtada’ dan khabar adalah antara konsep asas yang
dibicarakan di dalam bidang sintaksis bahasa Arab. Perkara-perkara asas bagi konsep
ini dibicarakan dengan meluas oleh ahli-ahlinya yang merangkumi persoalan-persoalan
tentang pendepanan mubtada’ dan khabar, hukum kewujudan khabar, khabar yang lebih

dari satu, ciri-ciri asas mubtada’” dan khabar serta lain-lain lagi.
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